DECLARATION DE CONFORMITE

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit DAN DRYER®
colonne de réglage en hauteur auquel se référe cette déclaration est conforme aux
dispositions des standards d’harmonisation ci-dessous mentionnés en suivant la
directive européenne 73/23/EEC LVD:

La présente déclaration est relative aux documents suivants :

1. Certificat de conformité et rapports de tests émis par INTERTEK, ETL-SEMKO.
2. Documentation technique disponible sur demande.

Standard: EN 60335-1 :2012

Nous déclarons aussi sous notre seule responsabilité que le produit DAN DRYER® AA
| AE auquel se référe cette déclaration est conforme aux dispositions des standards
d’harmonisation ci-dessous mentionnés en suivant les directives européennes
73/23/CEE avec modifications et EMC 2004/108/EC.

La présente déclaration est relative aux documents suivants :

1. Certificat de conformité et rapports de tests émis par INTERTEK, ETL-SEMKO.
2. Documentation technique disponible sur demande.

Normes:

EN 61000-6-1 :2007

EN 61000-6-3 :2007

IEC 60335-1:2001 + Al + A2

IEC 60335-2-23 :2003

EN 60335-1:2002 + A11 + A1 + A12 + A2
EN 60335-2-23 :2003

EN 60366:2003 + Al

Date: Fabricant:

Randers, le 20.12.2007 %WW ,&W '

IMPORTANT!

Ce produit est couvert par la régulation WEEE affairante au recyclage et récupération

des déchets électriques et électroniques.
Ce produit ne peut étre traité comme déchet domestique. E\/
I

Ce produit doit étre recyclé si possible.

Contacter les autorités locales pour conseil.

Ce produit peut étre retourné au fabricant / distributeur gratuitement qui
s’assureront de disposer / recycler le produit.
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D’INSTALLATION

DAN DRYER® COLONNE DE REGLAGE
EN HAUTEUR
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NOTICE D’INSTALLATION

DAN DRYER® COLONNE DE REGLAGE EN HAUTEUR

1. PREPARATION DU SECHE-CHEVEUX:

@ Déconnecter l'alimentation sur le cable d’installation auquel le séche-
cheveux doit étre connecté. Nous recommandons dutiliser un cable
tripolaire avec borne de terre. L'épaisseur maximale du cable est de @8,3
mm; coupe transversale minimum par cable 1,5 mm?2.

Nous vous prions de bien vouloir noter que chaque colonne avec séche-
cheveux doit avoir son propre disjoncteur bipole.

@ Déposer le capot du séche-cheveux a I'aide de la clé Allen spéciale fournie.

© Retirer le polystyrene de protection entre la plaque de base et le bloc
moteur.

2. INSTALLER LA COLONNE AU MUR:

@ Sélectionner une position adéquate pour installer la colonne. Celle-ci doit
étre montée d’aplomb et a niveau sur un mur régulier et solide.
L’installation sur du Placoplatre ou équivalent n’est pas recommandé. Si
seulement ce type de mur est disponible, nous recommandons d’installer la
colonne sur une plaque de renforcement avec des boulons de dilatation.

Préparer la connection a I'alimentation a travers la bague en caoutchouc en
haut du support mural.

La hauteur d’installation recommandée du sol a la base du support de
montage et de 130 cm pour les femmes et 140 cm pour les hommes.

@ Déposer les supports supérieur et inférieur (pos. no. 8+11 dans le schéma
des composants en piece jointe) en utilisant une clé Allen spéciale pour
libérer les 2 x 2 vis (pos. no. 7).

Déconnecter la partie femelle du connecteur noir sur le support mural
supérieur (pos. no. 8) de la partie male ; la derniere étant fixée au support
mural et la précédente au cable en spirale gris (cable d’alimentation).

© Attacher le gabarit en piece jointe au mur avec du ruban adhésif. S’assurer
que le gabarit est d’aplomb et & niveau et respecter les hauteurs
d’installation recommandées.

@ Marquer 2 x 4 trous a travers le gabarit et s’assurer que la distance entre les
marquages est correcte. Percer 2 x 4 trous en utilisant une perceuse

adéquate pour des goujons de min. @8 mm et des vis pour le type de mur en
question.

Retirer le gabarit et attacher les supports muraux inférieur et supérieur au
mur.

Passer le cable d'installation au travers de la bague en caoutchouc en haut
du support mural. La longueur de cable recommandée du revétement de
céble est 28 mm dont 7 mm doivent étre dénudés pour assemblage au
connecteur.

Déconnecter le couvercle de la partie male du connecteur noir et connecter
les cables comme indiqué. Réassembler le couvercle en assurant de
soulager la pression sur la protection du cable et non sur les fils.

Connecter la partie femelle du connecteur noir a la partie male et fixer la
colonne de réglage au support de mur supérieur en utilisant 2 des 4 vis
machine. Fixer la colonne au support inférieur en utilisant les 2 vis
restantes.

Passer le cable d’alimentation gris (cable en spirale), préinstallé au support
d’installation du séche-cheveux au travers du cable d’entrée sur la plaque
de base.

Attacher la plaque de base sur le support d’installation du seche-mains.
Appliquer les deux vis M6 x 35 mm et les deux rondelles pour les trous de
Vis supérieurs — et les deux vis M6 x 40 mm et les deux rondelles pour les
trous inférieurs.

@ Connecter le cable d’alimentation gris au bornier.

@ Placer la poignée de la colonne sur les deux vis inférieures au dos du

support d’installation du seche-mains. Fixer en utilisant les deux derniéres
rondelles et les deux écrous de blocage en piéce jointe.

(@ Remonter le capot du séche-cheveux, reconnecter I'alimentation et

effectuer un test de fonction.

Un nettoyage annuel du séche-cheveux est recommandé. Ce produit convient
uniquement a une utilisation en intérieur. Ne pas démonter I'aimant installé au

IMPORTANT

bout du bouton poussoir - pas méme pour tester I'appareil.

INFORMATION, AA/AE: 230 Volt 50 Hz 2350 W 62 dBA



DAN DRYER A/S

PIECES DE RECHANGE

Colonne de réglage en hauteur 645

Pos. No. Art. No.

Piece de rechange

1 20039  Ecrou M6, écrou indesserable, acier A2

2 20634  Vis machine, M3x14 mm, acier, Torx PH

3 20730  Vis, Remform, 3x10 mm, Torx PH FZB

4 20837  Rondelle, @5,2x15x1,2, DIN9021

5 20897  Vis, M4x30 mm, Torx PH

6 21045  Passage de céble, néopréne

7 28405  Ressort d'axe-Bas, @7,5mm

8 28406  Boulon de clip pour chapes

9 40043  Coussin de feutre pour le relais

10 40091 Ecrou Mb

11 41055 Bornier, noir, partie femelle, Wieland

12 41056  Bornier, noir, partie male, Wieland

13 41069 Presse étoupe M16 avec serre-cable

14 41070  EcrouM16

15 41703 Bague 1,5mm?2 avec collier, noire

16 47755  Dessus pour bornier, noir, partie femelle, Wieland
17 47556  Dessus pour bornier, noir, partie male, Wieland
18 64008  Poignée

19 64501 Profil de glissiere

20 64502  Partie basse du profil

21 64503  Partie haute du profil

22 64504  Support de montage supérieur

23 64505  Support de montage inférieur

24 64506  Support de ressort a gaz

25 64508  Plaque de montage pour seche-cheveux
26 64509 Support de montage pour ressorts a gaz
27 64510  Barre de métal pour cable en spirale

28 64511 Ressort a Gaz, 60N

29 64512  Cable en spirale

30 64514  Revétement pour bornier, néoprene, type DA 136-6064
31 64515  Miroir

32 64520  Vis machine, M6x35 mm, acier, Torx PH
33 64522  Vis pour dessus et bas, M5x16 mm, acier

—
K
X

@

20
32

=

DAN DRYER A/S * Tasingevej 2 « DK-8940 Randers SV * Tel.: +45 86 41 57 11 « info@dandryer.fr - www.dandryer fr



DAN DRYER A/S
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34 64527  Contre écrou M5, acier inox A2

35 64528  Vis mécanique, M5x8, acier inox, Torx PH

36 64529  Rondelle, @6,5x11,7x1,6mm, DIN125A, Inox A2
37 64530  Ecrou a bride M6x8,5, form C, acier inox A2

38 64531 Vis Allen, M6x16, acier inox

39 64535 Guide de coulissage synthétique, 2 partagé
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DAN DRYER A/S
Composants

lage en hauteur
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